( apothéoce de Mouga-al-Kébyr

(a royale Damas, cous lee cieux claire et calmes,
Dang la plaine embaumée et qui commeille encor,
Parmi les caroubiers, lec jacmine et les palmec,

Monte comme un grand lys empli de gouttec dor.

(orient ce dilate et pleut en gerbec rocec,
(a tourelle pétille et le dome reluit,
( aile du vent joyeux porte lodeur des roces

Au vieux (iban trempé de¢ larmee de la nuit.

Tout ceveille, [air fraic vibre de chante et daileg,
(étalon ¢yrien ce cabre en henniccant,
Et du haut dec toite plats lec cigognec fidéles

Regardent le coleil jaillir dun bond puiccant.



Au-deccus dec mariers et dec verte cycomores,
Au rebord dentelé dee minarets, voila

(e¢ mouszzin criant en gyllabes conores :

A ln pricre | A ln pricre ! Allab | Allab !

Aniers et chameliers aménent par lec ruec
Onagres et chameaux chargée de fardeaux lourde ;
Lec appels, lec rumeure confucément accrues

Cireulent a travere bazare et carrefours.

Juife avec [€critoire aux reing et lec balances,
Marchande dambre, de Fruite, détoffec et de fleurs,
Cavaliere du décert armée de hautec lancee

Qui courent ¢a et (A parmi les chiens hurleurs ;

Batteurs de tambouring, joueurc de flates aigres,

émyrc et mendiante, et captifc étrangers,



Et fermumes en litiére aux épaulec des négreg,

Dardant leure yeux aigus cous leurc voiles légers.

(& multitude va, vient, cagite et ce méle
Par flote bariolée entre lec longe mure blancs,
Comme une mer mouvante et murmurant comme elle,

Tandic que le jour monte aux cieux étincelants.

Et la chaude lumiére inonde (a nuée,
(a cendre du coleil nage dang [air épaic ;
(viceau dort cous la feuille & peine remuce,

Et toute rumeur cecce, et midi brile en paix.

Cect lheure oa le khalyfe, avant la molle ciecte,
Au cortir du harem embaumé de jasmin,
Entend et juge, tue ou pardonne dun gecte,

Ayant [honneur, [a vie et la mort dane ca main.



Voici. (e dyoudn couvre. De place en place,
Chaque vercet du livre, aux parois incruste,
En lettrec de crictal et dargent centrelace

Du ¢ol jucqu'a [ voite et cang fin répéte.

Souc le manteau de laine et la cotte de mailles
Et le cimier doa cort le fer dépieu carr,
Lec émyre dOrient dreccent leurs hautes taillec

Autour de Soulyman, lommyade cacré.

Lec imdme de la Mekke, immobilec et graveg,
Sont 4, [écharpe verte enroulée au front ras,
Et lec chefe de tribuc chaccereccee decelavee

Dont le coleil dEqypte a corrode les bra.

Au fond, vétue dacier, debout contre lec portes,



De wvoire Ethiopiens cemblent, cilencieux,
Dec spectrec de querriere dont lec Ames cont mortes,

Sauf qu'un éclair rapide illumine leure yeux.

Croicant cec pieds chauccée de cuir teint de cinabre,
Le khalyfe, appuyé du coude & cec couscing,
(& main au pommenu dor emperlé de con cabre,

Songe, lecprit en proie & de combres decceing.

Car lec temps ne cont plus de la grandeur austére.
(e chamelier divin et le bon corroyeur,
Aly, le caint dAllab, ont décerte la terre,

Ayant fait de leur dme un ciel intérieur.

Cléments pour lec vaincus de (a lutte querriére,
Ile méditaient parmi les humbles & genoux ;

(e poil de leure chameaux, ticcé dans la priére,



Non la. pourpre, ceignait leure fronts males et doux.

Heélas ! Tle cont alléc par deld. les étoiles,
Et, lvrant leur puiccance a de vile héritiers,
Cile vivent dane la gloire éternelle et cane voiles,

Pour le monde orphelin ile cont morte tout entiere.

( ommyade ect rongé de coupgone et denvie.
Sec lourde coffree divoire et de cédre embaumé
Débordent, maic qui cait la coif inaccouvie

D'un coeur que lavarice impure a congumé ?

(e hadjeb de [empire, huiccier du ceuil auguste,
Qui tient le cceau, [€pée et le cceptre, troic foic
Procterné, dit : — Trée grand, tréc cévére et tréc jucte !

Bouclier de [Telam, protecteur dec troic loic !



(Eil du glorifié, khalyfe du prophéte,
Qui réglec [univere du levant au couchant
Par la force invincible et [€quité parfaite !

Délicee du fidéle et terreur du méchant !

Aingi quil ect écrit aux courates du livre,
Puicquil faut rendre compte et payer ce quon doit,
(howune ect prét : il attend de mourir ou de vivre.

Jai parlé. — Soulyman écoute et léve un doigt.

(Lec tentures de coie, auscitot replices,
Souvrent. Un grand vieillard, cous de¢ haillone de deui,
(a téte et les piede nug et lec deux maing licec,

Maigre comme un vieil aigle, apparait cur le ceuil.

Sa barbe, en lourde flocons, cur ca large poitrine,

Plus blanche que [écume errante de la mer,



Tombe et pend. (e dédain lui gonfle la narine

Et dane [orbite cave allume con ceil fier.

Un cillon rouge encore, une Apre cicatrice,
Du crdne au courcil droit traverce tout le front
Qui ce drecce, bravant [envie accucatrice,

Indigné cous loutrage et hautain cous [affront.

Ceux d'Yémen, dHedjaz, de Syrie et dAfrigue,
Pour le laiccer pascer cécartent un moment,
Et lui, sang incliner ca ctature héroique,

Devant le maitre accic ¢arvéte lentement.

(un foudroyé, croulé du plus haut de cec réves,
( autre en un rire amer faicant luire cec dentc,
Comme le double éclair qui jaillit de deux glaives,

Ile échangent leur haine avec de¢ yeux ardents.



Or, Feignant par mépric de méconnaitre [homme,
Soulymébin dit : — Quel ect cet ecclave, 6 Hadjeb ?
Qua-t-il fait ? — Cect un traitre, 6 Khalyfe ! I ce nomme

/I/]auga-Ben-/l/ogayr, louali du Maghreb.

Non content dopprimer [Afrique et de coumettre
A con Joug usurp€ les émyre, cec égaux,
Sanc attendre ton ordre et ton cignal, 6 maitre,

Il & paccé la mer et combattu les Goths.

Pareil au noir vautour qui rode & grande coups daile,
11 c'ect gorgé du cang, de la chair et de [or
Du chrétien idolatre et du juif infidéle,

Volant aingi ton bien et pillant ton trécor.

17 & voulu, rompant [unité de [empire,



Lvre dorqueil, denvie et de rapacité,
En haine de celui par qui [Telam recpire,

< éparer [orient du couchant révolte.

Oubliant quil nétait quune impure pousciére
Quun couffle de ta bouche emporte en tourbillons,
Il a révé denfler ca fortune grocciére

Jucquau faite cublime od nous te contemplong.

Et qui cait — Car tout homme ambitieux et louche
Cenfonce au noir chemin par le maudit tracé —
Cil ne reniait Dieu du coeur et de la bouche

Pour le file de la vierge et con culte incencé ?

i, relevant ceux-la qu'l renversait naguére,
A cee mauvaic décire donnant cee vile coutieng,

I/ ne voulait livrer cec compagnong de querre



Aux vengeances dec chieng juife et dec loupe chrétiens ?

Aucci bien, trahiccant le cecret de leur Ame,
Pour accurer leur crime et mieux tendre leure rete,
Son file, Abd-Al-Azyz, na-t-il point pric pour femme

(& veuve du roi goth qui mourut o Xerée ?

Mais ta haute raicon qui jamaic ne trébuche
Sait rompre les decceine que linfidéle ourdit.
Le renard, 6 Khalyfe, est tombé dane lembiche.

(e voici. Juge, abcous ou condamne. Jai dit. —

Alore, le vieux Mouga, faicant conner ca chaine
Et cur con bpre front levant cec brag pecants,
Cria : — Honte au menconge et cilence a la haine

Qui bave cur [honneur de mee quatre-vingte ang !



Louanges au tréc-haut, lunique ! Car nous commes
De vaing cpectres. Il ect immuable et vivant.
I/ voit la multitude innombrable dec hommes,

Et comme [a fumée il la dicsipe au vent.

Gloire au trée-haut ! (ui ceul ect éternel. (e monde
Ect périccable et vole au cupréme moment ;
Mais lui, roulant lec cieux dang ca droite profonde,

Enflera le clairon du dernier jugement.

(ec coeure ceront & nu devant con ceil cublime,
Et cur le pont Syrath, plus tranchant quun racoir,
(e juste pascera cang tomber dang [abime,

Tel quun éclair qui fend [ombre épaicce du coir.

De mugc et de benjoin et de nard parfumées,

Sec bleccuree luiront mieux que [aurore au ciel.



Allab fera jaillir pour cec levres charmées

Quatre fleuves de lait, de vin pur et de miel.

Lec vierges, au front ceint de rocec éternelles,
Dont le¢ yeux cont plug claire que no¢ coleile dété
Et ¢i doux, quun regard tombé de leurs prunelles

Enivrerait Yblic coumic et racheté ;

Lec célestec hiric, que rien dimpur ne fane,
Blanches comme le lys, purec comme [encen,
Entre leurs brac [égers, cur leur cein diaphane,

Multiplieront [ardeur cane déclin de cec cene.

Puic, par dela lec jours, lec ciéclec et [ecpace,
Dane le bonheur cane fin au croyant récervé,
Il verra le tréc-haut, [unique, face a face,

Et caura ce que nul n'a congu, wi révé !



Mais, pour le vil chacal qui vient mordre et déchire
(e vieux lion canglant au bord de con tombeay,
(e couille de ca bave, et, devant quil expire,

Le dévore dane [ombre et lambeau par lambeau ;

Pour le lache, quil coit émyr, Hadjeb, Khalyfe,
Qui blémit de la gloire éclatante dautrui,
Yblis le lapidé le prendra dang ca griffe

Et crachera dhorreur et de dégoit cur lui.

Quai-je a dire, cinon rien ? Car ma tiche ect faite.
Jai véeu de longe jourc et je meurs, cest la loi.
Mon cang, ma vie, Allah, les anges, le prophéte,

Plus haut que le tonnerre ont répondu pour moi.

— Traitre ! Nattecte pac le caint nom que tu souilles,



Dit Soulymébn. Réponds, confesce ton forfait.
Leg vingt couronnes dor des gothe et lec dépouilles

Dec royalec citée, voleur ! Quen ac-tu fait ?

Plug d'incolent cilence ou de ruce cubtile !
Lec émyre dDccident taccuscent de concert.
Rende cec trécore pour prix de ta vie inutile

Et va cacher ta honte aux cablee du décert.

— Faic plutot rendre gorge & ce troupeau decclaves
Quengraicce la rangon dec peuplec et dec roi,

Dit Mouga. ]ai parlé. Lec cages et lec braveg,

0 Khalyfe ! Apprende-le, ne parlent pas deux fois.

Tout pale, Soulymbn ce léve de con ciége :
— Liez, téte et piede nug, ce traitre, et le trainez

Sur un Ane, & reboure, et quil ait pour cortége



(a fange et lec cailloux et lec cric forcenée !

Quun eunugque le tienne au cou par une corde ;
Que dang ca chair, caignant de [épaule 4 (orteil
A chaque carrefour le fouet qui ciffle morde,

Et tranchez-lui la téte au coucher du coleil !

Allez, et cachez tous quil nest point de refuge
Devant mon infaillible et cévére équite.
— Soit ! Dit Mouga. (arvét, par Allah ! aut le juge.

Khalyfe ! Songe b moi dane ton éternité. —

A travere la huée et lec coups, par [ ville,
Sur un Ane pouscif bon pour dabjects fardeaux,
(e vieux querrier, vétu de quelque loque vile,

Impaccible, cen va, lec poinge liée au dog.



(a multitude hurle et le pourcuit. (ec pierrec
Volent, heurtant ca face et meurtriccant cec brag.
(e fouet coupe cec reing caignante. Maic cec paupiéree

Sont cloces. 11 ne voit, nentend rien, ne cent pas.

Son dme cen retourne aux splendides années
Qui cemblaient ne jamais décroitre ni cenfuir,
0d, méditant déja cec hautes dectinéec,

17 quittait I'Yémen et ca tente de cuir ;

0i, farouche, eniviré de jeunecce et de force,
I/ crinit vere le ciel, aingi quun lionceau
Qui ceccaie & rugir et déchire [écorce

Dec durc dattiere dont lombre abrita con berceau.

17 revoit cec combate de Syrie et de Perce,

Et [Eqypte et Carthage et le décert ardent,



Et lec rudec tribus quil pourchacse et dicperce

Dec gorgee de [Atlac a la mer dQccident ;

Puic, le détroit franchi par les barquec berbérec,
Et con noble étalon qui, hériccant cec cring,
Pour fouler le premier le col des vieux ibérec,

Saute parmi [cume et les embrung maring ;

(ec accaute furieux dec hautee citadelles,
(& mélée o4, debout cur le large étrier,
Le cabre au poing, trouant lec hordec infidéles,

I/ buvait & longe traits livrecce du querrier ;

Et lec bandec de gothe aux lourdee treccee roucces
Fuyant, la lance aux reing, par lec vale et lec montc,
Et lec noire cavaliere du Maghreb & leure trouscces

Bondiccant et hurlant comme un vol de démone !



Allah ! Joure de triomphe, heuree illuminées
Par [héroique orqueil hérité dee aieux !
Quand, du mont de Tharyq jucquec aux Pyrénéec,

( étendard de ['Telam flottait victorieux ;

Quand lec chrétiens, traqués aux roce des Asturiec,
Sur lec commete neigeux, au fond dec antrec courds,
Loin de¢ belles citéc et deg plainec Fleuries

Vivaient avec lec loups, les aigles et les ours !

Mouga, dane cec liens, haucce toute ca taille,
Et couc cec courcile blance darde de¢ yeux en feu :
— O croyante ! Balayez de bataille en bataille

Ces chiens blagphémateurs du prophéte de Dieu !

Semblablec aux torrente tombée dee cimee blanches,



Sur le paye dAfrank ruez-vous, mee lions !

A voug le¢ fruite dorée qui font ployer lec branches,

(a beauté de la vierge et le grain dec cillone !

Enceignez la loi cainte & lidolatre immonde !
Ni tréve ni repoc a cee buveure de vin !
Portez le nom dAllah jusquaux confing du monde

Et ne vougs repocez quau paradic divin 4.

Aingi parle le vieux héroe dang con délire.
Et [a boue et [ pierre, et [injure et lec coups,
Et ln clameur féroce et [exécrable rire

(e cubmergent comme un agcaut de mille loups.

Maic, au (iban lointain, la flamme occidentale,
Par flots rouges, cenflant de paroic en parois,

Inonde les rochere quelle allume, et ¢étale



Sur le¢ cédree anciene, immobilee et droite.

Cect [heure de la mort. (e cupplice ect au terme.
Voici le carrefour funébre et le pavé.
Un combre éthiopien dégaine dun poing ferme

Le cabre gréle et long tant de foic éprouve.

(a foule, alors, dont ceil multiple ce dilate,
Voit ce trancfigurer [homme aux membree canglants.
Se¢ haillone cont dazur, dargent et décarlate ;

(a cotte dacier clair luit et conne a cec flance.

I/ nect plus garrotté cur le morne cquelette
Quun eunuque abruti traine par le licoy,
Et qui geint de fatique, et qui bute, et haléte,

Et tend con maigre col dun air cinictre et fou.



Eunuque, éthiopien, Ane pouccif et gauche,
Tout cefface. Lui ceul curgit, [€pée en main.
Sa barbe et cec cheveux rayonnent. Il chevauche

(a créature augucte aux lévree de carmin,

Aux cerres daigle, avec dix blanches paires dailes,
Al-Boragq, dont la croupe ect comme un bloc vermeil,
Et qui, telle quun paon conctellé de prunelles,

Elargit la cplendear de ca queue au coleil.

Agitant cec cring dor, la céleste cavale,
Dang la ¢érénité de lair cilencieux,
Dune odeur ineffable embaume lintervalle

Quelle a franchi d'un bond en cenvolant aux cieux.

Elle plane, elle va, majectueuse et fiére.

De ce¢ beaux yeux de vierge et du divin poitrail



Sortent déblouiccante effluves de lumiére

Dont ruiccelle ca plume ouverte en éventail.

Toug deux, loin de¢ rumeure confuces de la terre,
En un magique eccor, irrécictible et car,
Montent. Leur gloire emplit [ecpace colitaire ;

Tls touchent aux confing cuprémes de [azur.

Comme une torche immence ardemment cecoude,
Le couchant fait jaillir jucqua [orient noir
(e combre et magnifique éclat de la nuée,

Et Mouga disparait dans la pourpre du coir.
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